
В ту ночь Сириус совсем не спал. Всякий раз, закрывая глаза, он видел холодных и
безжизненных Джеймса и Лили, которые смотрели на него. Он часами сидел на диване,
наблюдая, как тикают минуты в ожидании восхода солнца. Чувство вины и грусть съедали его
изнутри, больно вгрызаясь в сердце.

Часть его была рада остаться одному, но другая часть жалела, что Андромеда не осталась. Но,
с другой стороны, она не так уж хорошо знала Джеймса и Лили. Энди встречалась с ними всего
пару раз, прежде чем они скрылись. Сириус хотел бы позвонить Ремусу, но тот все еще
разговаривал с оборотнями и не вернется еще несколько дней.

Если только новости не дойдут до него раньше, и тогда Сириус опасался, что тот попытается
его убить. Он уже жалел, что держал свой "гениальный" план при себе. Глупо было думать об
этом, но мысль о том, что Волдеморт может добраться до Джеймса и Лили, была настолько
немыслимой, что он даже не рассматривал такой вариант. Оглядываясь назад, он должен был
рассказать кому-нибудь, кому угодно, кому они все доверяли.

"Ты выспался?"

Сириус поднял голову так быстро, что его шея болезненно затрещала. Энди спускалась по
лестнице в поношенном розовом халате, критически оглядывая его. Моргнув, он выглянул в
окно и с удивлением увидел, как солнце поднимается над горизонтом. После долгих часов
наблюдений и ожидания эта чертова штука умудрилась подкрасться к нему незаметно.

"Через пару часов", - соврал Сириус.

"Уверен", - неуверенно ответил Энди. "Ну, раз уж ты встал, пойдем со мной на кухню. Тебе
придется научиться готовить, если ты собираешься заботиться о Гарри".

Ворча и закатывая глаза, Сириус поднялся на ноги и последовал за ней на кухню. Взяв из
холодильника упаковку яиц и сосисок, а также банку фасоли из кладовки, она показала ему,
как приготовить простой завтрак.

"Надеюсь, ты хотя бы умеешь делать тосты", - сказала Энди, протягивая ему буханку хлеба.

"Я не так уж плох", - проворчал Сириус, выхватывая хлеб из ее рук. "Я уже много лет живу
один, знаешь ли".

"Не зря же ты живешь над индийским рестораном", - со знанием дела сказала она.

"Ну, у них отличная еда на вынос", - признал Сириус.

Разложив на прилавке десять кусков хлеба, он поджарил одну сторону, затем перевернул их с
помощью талисмана, чтобы поджарить другую. Пока он этим занимался, Тед сонно вошел на



кухню и направился прямо к кофеварке.

"Доброе утро, - зевнул Тед и поцеловал Энди в щеку.

"Доброе утро, дорогой", - улыбнулась Энди. "Дети еще спят?"

"Да", - ответил он, мягко улыбаясь. "Я проверил их перед тем, как спуститься. Нимфадора,
должно быть, проснулась ночью и переставила свою кровать ближе к кроватке. Она лежит,
просунув руку сквозь прутья, а Гарри вцепился в ее палец смертельной хваткой".

"Вот это девочка", - покачала головой Энди, перекладывая последнюю яичницу на блюдо.

"Может, мне пойти их разбудить?" спросил Сириус.

"Ах, ты бедняга", - сказала Энди, погладив его по щеке. "Тебе еще столькому предстоит
научиться. Если дети еще спят, поешь, а потом буди их. Когда за столом дети, все становится
хаотичным, особенно с Нимфадорой".

"Точно", - сказал Сириус, переглянувшись с Тедом, который хихикал, пока они сидели за
столом.

"Нимфадора вчера не хотела яичницу", - сказал он. "Ее случайная магия вывалила всю миску
на голову Энди. Ей понадобился целый час, чтобы вытряхнуть все это из волос".

Сириус фыркнул, но не смог заставить себя рассмеяться. Казалось, это было бы неуважительно
по отношению к Джеймсу и Лили. Он механически съел половину своей тарелки, так и не
попробовав то, что ел, пока не прилетела сова с утренней газетой. Тед достал из кармана кнут,
чтобы заплатить за газету, и забрал ее у нетерпеливой птицы. Когда она вылетела обратно в
открытое окно, он открыл газету и тут же подавился тем, что ел.

"Что это?" спросила Энди.

Откашлявшись и прочистив горло, Тед положил газету на стол. На первой странице была
фотография дома Джеймса и Лили в Годриковой впадине, где копошились работники
Министерства. Заголовок статьи выделялся большими жирными буквами.

Мальчик-Который-Выжил победил Темного Лорда! Сириус Блэк разыскивается за похищение и
убийство!

"Что!" закричал Сириус, вскакивая на ноги.



"Все становится еще хуже", - сказал Тед. "Министерство начало поиски по всей стране. У них
приказ убить тебя на месте. А за информацию, которая приведет к твоей поимке, назначена
награда в десять тысяч галеонов".

"Черт!" сказал Сириус.

Поднявшись на ноги, он чуть не опрокинул стул и принялся расхаживать взад-вперед по
маленькой кухне.

"Я был их лучшим другом", - прорычал Сириус, проводя рукой по своим длинным темным
волосам. "Как они могли подумать, что я убью их, а потом похищу собственного крестника?"

"Потому что ты сказал всем, что являешься Хранителем секретов", - заметила Энди. "А как же
Гарри? В газете о нем что-нибудь написано?"

"Посмотрим, - ответил Тед, просматривая статью. "Они знают, что он был жив, когда Сириус
забрал его. Боже правый, они говорят, что Гарри убил Сами-Знаете-Кого в результате
случайной вспышки магии".

"Тед", - сказала Энди, бросив на него короткий взгляд.

"Точно. Прости, дорогая", - сказал он. "Они считают, что Сириус собирается либо использовать
Гарри в ритуале, чтобы вернуть Сами-Знаете-Кого к жизни, либо вырастить из него
следующего Темного Лорда. Которого он будет контролировать, чтобы захватить магическую
Британию. Некоторые считают, что Гарри уже мертв, а Сириус уже сбежал из страны".

"Хорошо", - сердито рявкнул Сириус. "Ладно, вот что я сделаю. Я пойду в Министерство и
расскажу им, что произошло на самом деле. Они не убьют меня, пока не узнают, где Гарри,
верно?"

Тед и Андромеда переглянулись, что не прибавило ему уверенности.

"Сириус, мне неприятно это говорить, но я думаю, что как только ты окажешься у них в руках,
они используют Веритасерум, чтобы узнать, где Гарри, а потом прикажут тебя поцеловать", -
сказала ему Энди.

"Они бы применили Поцелуй к такому человеку", - сказал Сириус, хотя в его словах
чувствовалась ложь.

"Они уже сделали это", - сказала ему Андромеда, ее лицо было торжественным. "Тед, расскажи
ему о тех делах, над которыми ты работаешь".



Вздохнув, Тед сложил бумагу и отложил ее в сторону.

"Моя фирма работает над двумя делами, в которых Министерство арестовало двух "известных"
Пожирателей смерти и заставило их поцеловаться, прежде чем их смогли допросить", - сказал
он. "Ни у одного из них не было метки, и они пропали без вести за несколько дней до того, как
внезапно появились и совершили чудовищные преступления. Семьи считают, что на них
наложили Императорское проклятие и заставили совершить эти поступки. При нынешней
обстановке найти сочувствующее ухо в Визенгамоте практически невозможно. Я пока
воздерживаюсь от возбуждения дел. Если я сделаю это сейчас, то не сомневаюсь, что
проиграю".

"Это был Крауч, не так ли?" спросил Сириус, его сердце бешено колотилось, когда он снова
начал шагать. "Я знал, что этот ублюдок никуда не годится".

"Если ты сейчас пойдешь в Министерство, то почти наверняка не выйдешь обратно", - прямо
сказала ему Энди, переглянувшись с мужем. "Нам нужно придумать что-то другое".
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